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งำนวิจยัน้ีมีวตัถุประสงค ์4 ประกำร คือ (1) เพื่อระบุและจ ำแนกค ำศพัท ์(Keywords) ท่ีพบ

ในคลงัขอ้มูลตวัอยำ่งภำษำในงำนวิจยัตีพิมพด์ำ้นพยำบำลศำสตร์ (SCNRA) ซ่ึงไดรั้บกำรตีพิมพใ์น
วำรสำรวชิำกำรดำ้นกำรพยำบำล (2) เพื่อคน้หำค ำปรำกฏร่วมในคลงัขอ้มูลตวัอยำ่งภำษำในงำนวจิยั
ตีพิมพ์ดำ้นพยำบำลศำสตร์ (SCNRA) โดยใช้ค  ำศพัท์ท่ีพบเป็นค ำหลกั (Nodes) เพื่อหำค ำปรำกฏ
ร่วมของค ำศพัทเ์หล่ำนั้น และจ ำแนกค ำปรำกฏร่วมท่ีไดต้ำมชนิดของกำรปรำกฏร่วมท่ีเกิดข้ึนตำม
ประเภทของค ำท่ีปรำกฏร่วมกัน (3) เพื่อประเมินควำมรู้ด้ำนค ำปรำกฏร่วมท่ีพบกับนักศึกษำ
พยำบำลศำสตร์ ชั้ นปีท่ี 4 ของมหำวิทยำลัยเทคโนโลยีสุรนำรีโดยน ำค ำปรำกฏร่วมท่ีพบจำก
กำรศึกษำขำ้งตน้มำท ำแบบทดสอบ และ (4) เพื่อน ำค ำปรำกฏร่วมท่ีไดจ้ำกกำรศึกษำไปถ่ำยทอดให้
ควำมรู้แก่นกัศึกษำพยำบำลศำสตร์และประเมินผลของกำรสอนแบบอิงคลงัขอ้มูลภำษำ (Corpus-
based Instruction) ท่ีมีต่อคะแนนของนกัศึกษำเปรียบเทียบระหวำ่งก่อนและหลงักำรสอน  

งำนวจิยัส่วนแรก เร่ิมดว้ยกำรรวบรวมบทควำมงำนวจิยัท่ีตีพิมพใ์นวำรสำรวิชำกำรดำ้นกำร
พยำบำล จ ำนวน 300 เร่ือง จำกวำรสำรวิชำกำรจ ำนวน 10 วำรสำร ท่ีเขำ้ถึงไดผ้ำ่นบริกำรของศูนย์
บรรณสำร มหำวิทยำลยัเทคโนโลยีสุรนำรี โดยบทควำมท่ีรวบรวมแต่ละเร่ืองถูกบนัทึกเป็นไฟล์
นำมสกุล .txt เม่ือรวบรวมได้ครบจ ำนวนแล้ว ไฟล์เหล่ำน้ีถูกโหลดเข้ำไปในโปรแกรมจดักำร
คลังข้อมูลภำษำช่ือ AntConc เพื่อสร้ำงคลังข้อมูลตวัอย่ำงภำษำในงำนวิจยัตีพิมพ์ด้ำนพยำบำล
ศำสตร์ (SCNRA) ซ่ึงประกอบดว้ยจ ำนวนค ำกว่ำ 1.25 ลำ้นค ำ จำกกำรประมวลผลภำยใตเ้กณฑ์ท่ี
ก ำหนด คลังข้อมูลตวัอย่ำงภำษำท่ีสร้ำงข้ึนน้ีมีค ำศพัท์ (Keywords) จ ำนวน 717 ค ำ ซ่ึงค ำศพัท์
เหล่ำน้ีถูกน ำไปใช้เป็น ค ำหลกั (Nodes) เพื่อหำค ำปรำกฏร่วม ผลลพัธ์คือ มีค ำปรำกฏร่วมจ ำนวน 
2,14 8 คู่ แบ่งออกเป็น 14 ประเภทของค ำท่ีปรำกฏร่วมกนั โดยค ำปรำกฏร่วมท่ีพบมำกท่ีสุดคือค ำ
ปรำกฏร่วม นำม+นำม (N = 889; 41.39%) ล ำดบัท่ีสองคือค ำปรำกฏร่วม คุณศพัท์+นำม (N = 610; 
28.4%) ล ำดบัท่ีสำมคือ ค ำปรำกฏร่วม นำม+กริยำ (N = 240; 11.17%) ในส่วนของค ำศพัท์ ส่วน
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ใหญ่เป็นค ำนำม (N = 463; 63.51%) ตำมมำด้วยค ำคุณศพัท์ (N = 157; 21.54%) ล ำดับท่ีสำมคือ
ค ำกริยำ (N = 98; 13.44%) และค ำวเิศษณ์มีจ ำนวนนอ้ยท่ีสุด (N = 11; 1.51%) 

งำนวิจยัส่วนท่ีสอง ว่ำด้วยควำมรู้เก่ียวกบัค ำปรำกฏร่วมด้ำนกำรพยำบำลของนักศึกษำ
พยำบำลศำสตร์ ซ่ึงเร่ิมดว้ยกำรสร้ำงแบบทดสอบจ ำนวน 60 ขอ้ ประกอบดว้ย แบบตวัเลือก จ ำนวน 
30 ข้อ แบบเติมค ำในช่องว่ำง จ ำนวน 20 ขอ้ และแบบเขียนประโยค 10 ข้อ และใช้ทดสอบกับ
นกัศึกษำพยำบำลศำสตร์ ชั้นปีท่ี 4 จ ำนวน 51 คน โดยมีกำรทดสอบก่อนเรียน กำรอบรมให้ควำมรู้
เก่ียวกบัค ำปรำกฏร่วมท่ีพบจำกกำรวิจยั และกำรทดสอบหลงัเรียน ผลกำรทดสอบก่อนเรียนพบว่ำ 
ค่ำเฉล่ียคะแนนรวม = 30.66 โดยมีส่วนเบ่ียงเบนมำตรฐำน = 7.41 (x̅ = 30.66; SD = 7.41) ซ่ึงบ่งช้ีวำ่
โดยรวมแลว้นกัศึกษำมีควำมรู้เก่ียวกบัค ำปรำกฏร่วมอยูใ่นระดบั “พอใช”้ ผลกำรทดสอบหลงัเรียน
พบวำ่ ค่ำเฉล่ียคะแนนรวม = 39.44 มีส่วนเบ่ียงเบนมำตรฐำน = 7.65 (x̅ = 39.44; SD = 7.65) ซ่ึงบ่งช้ี
ว่ำโดยรวมแล้วนักศึกษำมีควำมรู้เก่ียวกบัค ำปรำกฏร่วมอยู่ในระดบั “ดี” ผลคะแนนระหว่ำงกำร
ทดสอบก่อนเรียนและหลงัเรียนเปรียบเทียบโดยใช้ paired samples t-test แสดงให้เห็นวำ่นกัศึกษำ
ท ำคะแนนได้ดีข้ึนอย่ำงมีนัยส ำคญั ท่ีระดบัน้อยกว่ำ 0.001 ทั้งคะแนนโดยรวมและแต่ส่วนของ
แบบทดสอบ  ในส่วนของควำมสำมำรถของนกัศึกษำ พบวำ่นกัศึกษำส่วนใหญ่ท ำคะแนนไดดี้ข้ึน
หน่ึงระดบั จำกระดบั “พอใช”้ เป็นระดบั “ดี” ยกเวน้เวน้ในส่วนท่ีสำม กำรเขียนประโยค ท่ีพบว่ำ
นกัศึกษำส่วนใหญ่ท ำคะแนนไดดี้ข้ึนหน่ึงระดบั จำกระดบั “อ่อน” เป็นระดบั “พอใช”้ 
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The present study was conducted to (1) identify and classify keywords in the 

Sample Corpus of Nursing Research Articles (SCNRA); (2) explore lexical 

collocations found in the SCNRA using keywords extracted as ‘nodes’ to find their 

‘collocates’, and to classify the collocation pairs according to their combination types; 

(3) assess collocation knowledge of nursing students at Suranaree University of 

Technology (SUT) based on the test constructed from collocations extracted from the 

SCNRA; and (4) provide lessons applying corpus-based instruction on nursing 

collocations and assess the effects on the students’ performance.  

The research started with the compilation of 300 research articles from 10 

selected academic journals in the field of nursing accessible online via SUT’s Library 

Resources by saving into text files then uploaded onto a corpus tool, the AntConc, to 

form the SCNRA which comprised over 1.25 million running words. 717 keywords 

were obtained under the set criteria which then were used as the “nodes” to find their 

collocates. 2,148 pairs of lexical collocations were obtained with 14 combination 

types. The majority of them were Noun + Noun (N = 889; 41.39%) followed by  



IV 

 

Adjective + Noun (N = 610; 28.4%), and Noun + Verb (N = 240; 11.17%). In terms of the 

keywords, the majority of them were Nouns (N = 463; 63.51%) followed by Adjectives 

(N = 157; 21.54%), and Verbs (N = 98; 13.44%) with Adverbs came last (N = 11; 1.51%). 

In terms of collocational knowledge of nursing students, Nursing Collocation 

Test was constructed containing three parts: 30 multiple-choice items; 20 gap-filling 

items; and 10 items of a sentence writing task. The Test was then administered with 51 

fourth year nursing students at SUT before and after a corpus-based instruction on 

nursing collocations organized for them. The pre-test’s mean of the total score revealed 

that the overall knowledge of collocations of the majority of the students was at a 

“Fair” level (x̅ = 30.66; SD = 7.41). The post-test’s mean of the total score showed that the 

overall performance of the majority of them had improved to a “Good” level (x̅= 39.44; 

SD = 7.65). To evaluate the effects of corpus-based instruction on the students’ 

performance, the results of the pre-test and the post-test were compared using paired 

samples t-test. The results showed that there was a statistically significant 

improvement of the students’ performance in the total score (t(50) = (-11.75), p = <0.001) 

as well as in each of the three parts of the test: part 1 (t(50) = (-7.47), p = <0.001); part 2 

(t(50) = (-8.10), p = <0.001); and part 3 (t(50) = (-7.44), p = <0.001). In terms of the students’ 

performance, the majority of the students’ scores increased and put them one level 

higher in all parts from “Fair” to “Good”, except for part 3, a sentence writing task, the 

level of performance was improved from “Poor” to “Fair”. 
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